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ntrato de Cessdo Flduaéna de Direitos, Admlmstrac;ao de Contas e Outras Avengas,

entre a Interligagio Elétrica do Madeira S.A., o BNDES e o Banco da Amazdnia

) , , CONTRATO DE CEssAo FIDUCIARIA
, o DE DIREITOS, ADMINISTRACAO. DE

- | o CONTAS E OUTRAS AVENGCAS. QUE
' ‘ | ENTRE SI FAZEM A INTERLIGACAO -
ELETRICA DO MADEIRA S.A.,, O BANCO
NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL —~ BNDES E O
BANCO DA AMAZONIA S.A., NA FORMA
ABAIXO : '

I — CEDENTE FIDUCIARIA

' \A INTERLIGAGAO ELETRICA DO MADEIRA S.A., na quahdade de cedente

fiduciaria, doravante denominada CEDENTE.,. socnedade andnima, com sede no

It Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Rua Lauro Muller, n® 116 - salas

N4 -~ 2601 e 2608, em Botafogo, inscrita no CNPJ sob o n° 10.562.611/0001-87, por
seus representantes ao final assinados; .

II - CREDORES

I

o BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL -

BNDES, na qualidade de cessionario fiduciario, neste ato denominado
simplesmente BNDES, empresa pUblica federal, com sede em Brasilia, Distrito
Federal, e servicos nesta.Cidade, na Avenida Republica”do Chile, n° 100,
inscrito no CNPJ sob o n° 33.657. 248/0001 -89, por seus representantes ao
final assinados; e :

o BANCO., DA AMAZONIA S.A. na qualldade 'de cessionario fidumano
doravante denominado sumpiesmente BANCO DA AMAZONIA, instituicdo
financeira publica federal, com sede. em Belem, Para, na Avenida Presidente
Vargas n° 800, inscrito no CNPJ sob o n° 04.902. 979/0043 01, por seus

( . representantes ao final assinados; -

" sendo o BNDES e 6 BANCO. DA AMAZONIA em conjunto doravante
denominados CREDORES ¢, mdnndualmente CREDOR; ‘ -

e _ .
Il - BANCO ARRECADADOR:

o BANCO DA AMAZONIA S.A., doravante denominado BANCO
ARRECADADOR, instituicao financeira pablica federal, com sede-em Belém,
Para, na Avenida Presidente Vargas n° 800, inscrito no CNPJ sob o, n°
04 902.979/0043-01, por seus representantes ao fma[ assmados

sendo a CEDENTE, os CREDORES e o BANCO ARRECADADOR doravante
denominados, em conjunto, 'PARTES;

®) BNDES S .
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CONSIDERANDO QUE: 5

|-+ a CEDENTE foi constituida para a implantagdo (i) da Linha de
Transmissdo Coletora Porto Velho (RO) — Araraquara 2 (SP), em +/- 600
kV em corrente continua, com aproximadamente 2.375 km de extensao,
objeto do Lote D do Leilao ANEEL n° 007/2008; e, (i) da Estagao
Retificadora na Subestagdo Coletora Porto Velho (RO), da Estagdo
Inversora na Subestacdo Araraquara 2 (SP) e demais Instalagbes de
Transmissdo objeto do Lote F do Leildo ANEEL n° 007/2008 (doravante

denominado “PROJETO"), cujas concessdes foram formalizadas. por meio

dos Contratos de Concesséo n° 013/2009-ANEEL e n° 015/2009-ANEEL,
celebrados em 26 de fevereiro de 2009, entre a Uni&o, por intermédio da
ANEEL, e a CEDENTE (doravante denominados, com seus aditivos,
“CONTRATOS DE CONCESSAQ”), tendo a CEDENTE celebrado com o
Operador Nacional do Sistema Elétrico — ONS os Contratos de Prestagéo
de Servigos de Transmissdo n° 010/2009 e n® 012/2009, em 24 de abril de

( 2009, e seus posteriores aditivos (doravante denomlnados com seus
aditivos, “CPSTs");

Il- com o intuito de obter parte dos recursos necessarios para a execugao do
PROJETO, foram celebrados os seguintes contratos (doravante
denominados, em conjunto, “CONTRATOS DE F|NANCIAMENTO"):

a) o Contrato de Financiamento Mediante Abertura de Crédito n°

12.2.1074.1, no valor de R$1.859.200.000,00 (um bilh&o, oitocentos

e cinquenta e nove milhdes e duzentos mil reais), entre 0 BNDES e
a CEDENTE, com a interveniéncia de terceiros, nesta data
(doravante denominado 'CONTRATO DE FINANCIAMENTO
BNDES); e A

b) a Cédula de Crédito Bancario n°® FIl-G-043-12/0096-3, no valor de

R$ 267.000.000,00 (duzentos e sessenta e sete milhdes de reais),

entre 0 BANCO DA AMAZONIA e a CEDENTE, de 28 de junho de

( \ 2012 (doravante denominado CONTRATO DE FINANCIAMENTO
BANCO DA AMAZONIA);

Il - para assegurar o pagamento pontual e integral de quaisquer obngagoes
assumidas nos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, tais como principal
da divida, juros, comissdes, pena convencional, multas e despesas, a
CEDENTE se obrigou a ceder fiduciariamente em garantia, em favor dos
CREDORES, em carater irrevogavel e irretratavel, até final liquidagéo de

todas as obrigagdes por ela assumidas, a totalidade dos- direitos -

emergentes dos CONTRATOS DE . CONCESSAO e dos direitos
creditérios decorrentes da prestagédo de sewlgos de transmissao previstos
nos CPSTs, de titularidade da CEDENTE;

resolvem as PARTES acima qualificadas celebrar o presente CONTRATO DE
CESSAO FIDUCIARIA DE DIREITOS, ADMINISTRAGAO DE CONTAS E
OUTRAS AVENCAS, doravante denominado simplesmente CONTRATO, que

) BNDES R . )

Sonia Wanda|Grillo
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passa a fazer parte integrante e inseparavel dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO e que se regera pelas seguintes clausulas e condigdes:

" PRIMEIRA
DEFINICOES

Para os efeitos deste CONTRATO os termos a seguir terdo as seguintes -
definicbes: -

1- ~ ANEEL: Agéncia Nacional de Energia Elétrica - ANEEL,;

2- CONTA CENTRALIZADORA Conta ‘corrente de titularidade da

- CEDENTE, mantida junto ao BANCO ARRECADADOR, sob o n°
154.020-9, Agéncia n°0043-4, constituida exclusivamente para a
- arrecadagdo dos recursos decorrentes dos DIREITOS CEDIDOS,
movimentavel somente pelo BANCO ARRECADADOR nos termos
previstos neste CONTRATO, na qual serdo depositados todos os
recursos provenientes dos DIREITOS CEDIDOS;

3- CONTA MOVIMENTO: Conta corrente de titularidade. e livre
- movimentagdo da TCEDENTE, mantida junto ao BANCO
ARRECADADOR, sob o n? 075.307-1, Agéncia n° 0043-4, para a qual
sera transferido o saldo remanescente da'CONTA CENTRALIZADORA

e das CONTAS RESERVA, nos termos deste CONTRATO,;

Y 4. CONTA RESERVA DO BNDES: Conta corrente de titularidade da
v, CEDENTE, mantida junto ao BANCO ARRECADADOR, sob ‘0
n°® 154.021-7, Agéncia n° 0043-4, movimentavel somente pelo BANCO
ARRECADADOR nos termos previstos neste CONTRATO, para a qual
sera transferido da CONTA CENTRALIZADORA o valor necessario para

perfazer o VALOR MINIMO DA DiVIDA DO BNDES;

5- CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA: Conta corrente de
- titularidade da CEDENTE, mantida junto ao BANCO ARRECADADOR,
sob o n°154.022-5, Agéncia n° 0043-4, movimentavel somente pelo
BANCO ARRECADADOR nos termos previstos neste CONTRATO, para*
a qual sera transferido da CONTA CENTRALIZADORA o valor
necessario para perfazer o VALOR MINIMO DA DIV|DA DO BANCO DA
AMAZONIA;

6- CONTAS RESERVA: A CONTA RESERVA DO BNDES e a CONTA
RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA, quando referidas em conjunto;

7- CONTA SEGURADORA: Conta corrente de titularidade da CEDENTE,
mantida junto ao BANCO ARRECADADOR, sob o n°® 154.024-1, Agéncia
n° 0043-4, movimentavel somente pelo BANCO ARRECADADOR nos
termos previstos neste CONTRATO, na qual seréo depositados todos os

0 \Ne “w
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eventuais recursos recebidos pela CEDENTE em caso de execugao ou
pagamento das garantias outorgadas ou dos mstrumentos de seguro
previstos nos contratos para a implantagdo do PROJETO, firmados pela

' BENEFICIARIA e dos quais esta seja beneficiaria;

CONTRATO: O presente CONTRATO DE CESSAO FIDUCIARIA DE
DIREITOS, ADMINISTRAGAO DE CONTAS E OUTRAS AVENCAS;

'CONTRATOS DE CONCESSAO: Contratos de Concessdo n° 013/2009-

ANEEL e n°015/2009-ANEEL, celebrados em 26 de fevereiro de 2009,
entre a Unido, por intermédio da ANEEL, e a CEDENTE e seus
posteriores aditivos; _

CONTRATO DE F|NANCIAMENTO BNDES: - Contrato . de

" Financiamento Mediante Abertura de Crédito n® 12.2. 1074 1, celebrado

entre a CEDENTE e o BNDES, com a interveniéncia de terceiros, e seus
posteriores aditivos;

CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA: Cédula

. de Crédito Bancario n°® FII-G-043-12/0096-3, entre o BANCO DA

- AMAZONIA e a CEDENTE, de 28 de junho de 2012, e seus posteriores

12-
13-

14-

' 15-

- 3YBNDES
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aditivos;

CONTRATOS DE FINANCIAMENTO: O CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BNDES e o CONTRATO DE FINANCIAMENTO
BANCO DA AMAZONIA, quando referidos em conjunto;

CPSTs: Contratos de Prestagao de Servicos de Transmissio
n°® 010/2009 e n°® 012/2009, de 24 de abril de 2009, celebrados entre a
CEDENTE e 0 ONS, e seus postenores aditivos;

CUST: Contratos de Uso do Sistema de Transmissao, celebrados entre

- 0 ONS e os USUARIOS;

DIREITOS CEDIDOS: Abrangem os direitos cedidos fiduciariamente

pela CEDENTE aos CREDORES, objeto da presente garantia, prewstos

na Clausula Terceira deste CONTRATO:

‘DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES:

“DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES’,
aprovadas pela Resolugdo n° 665, de 10 de dezembro de 1987,

~ parcialmente alteradas pela Resolugao n° 775, de 16 de dezembro de

1991, pela Resolugao n° 863, de 11 de marco de 1996, pela Resolucao
n® 878 de 04 de setembro de 1996, pela Resolugao n° 894, de 06 de
margo de 1997, pela Resolugdo n° 927, de 1° de abril de 1998, pela
Resolugdo n® 976, de 24 de setembro de 2001, pela Resolugdo n°
1.571/2008, de 04 de margo de 2008, pela Resolug:ao n® 1.832, de 15 de
setembro de 2009, pela Resolugdo n° 2.078, de 15 de margo de 2011,
pela Resolugao n° 2.139, de 30 de agosto de 2011, e pela Resolugdo n°

2.181, de 8.11.2011, todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario

Oficial da Uni&o (Segéo 1), de 29 de dezembro de 1987, 27 de dezembro
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entre-a Interligagéo Elétnca do Madeira S .A., o BNDES e o Banco da Amazénia

'de 1991, 08 de abril de 1996, 24 de setembro-de 1&96, 19 dé margo de

1997, 15 de abril de 1998, 31 de outubro de 2001, 25 de margo de 2008,

06 de novembro de 2009, 04 de abril de 2011, 13 de setembro de 2011( o

e 17 de novembro de 2011, respectlvamente

~ INVESTIMENTOS PERMITIDOS: Os mvestlmentos que poderéo ser

feitos por ordem da CEDENTE com os' recursos depositados nas
CONTAS RESERVA, nos termos espec:flcados no Anexo 1V;"

ONS Operador Nacional do Slstema Eletnco ONS;

PARTES: A CEDENTE, os CREDORES e o BANCO ARRECADADOR
em conjunto;

PROJETO: Implantagéo (i) da Linha de Transmiss&o Coletora Porto
Velho (RO) — Araraquara 2 (SP), em +/- 600 kV-em corrente continua,

‘com. aproximadamente 2.375 km dé extensdo, objeto do Lote D do

Leildo ANEEL n° 007/2008; e, (i) da Estagdo Retificadora na
Subestagdo Coletora Porto Velho (RO), da Estagdo Inversora na
Subestagédo Araraquara 2 (SP) e demais Instalagbes de Transmlssao
objeto do Lote F do Leildo ANEEL n° 007/2008;

USUARIOS: Todos os agentes do setor elétrico, conectados ao sistema
de transmissao, pertencente: 8 CEDENTE, signatarios de Contratos de

~ Uso do Sistema de Transmisséo, firmados com o ONS, na qualidade de

representante da CEDENTE; |
VALOR MINIMO DA DIVIDA DO BNDES: Saldo correspondente a:

(i) 03 (trés) vezes o valor da primelra prestacdo mensal de
amortizagao vincenda do servigo da divida, incluindo pagamentos
de principal, juros e demais acessérios da divida decorrente do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES, até que se efetue o
‘pagamento_da. primeira prestacao de amortizacdo da divida; e

“equivalente a 03 (trés) vezes o valor da Gltima prestagdo mensal
vencida do servigo da divida, incluindo pagamentos de principal,
juros e demais acessoérios da divida decorrente do CONTRATO
DE FINANCIAMENTO BNDES, durante o periodo de amortizacéo,
caso a CEDENTE possua indice de Cobertura do Servigo da
Divida de, no minimo, 1,3 (um inteiro e trés décimos), conforme
metodologia constante ~do - Anexo | ao CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BNDES, e comprovado mediante a
apresentacao do relatério de que trata o inciso XXIII da Clausula
Décima Segunda do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES,
e das. demonstragdes financeiras anuais auditadas por empresa
de auditoria independente cadastrada na Comissdo de Valores

" Mobiliarios — CVM, doravante denominada “CVM’; ou, :

“(ii) 06 (seis) vezes o valor da primeira prestagdo mensal de

amortizag&o vincenda do servigo da divida, incluindo pagamentos
de principal, juros e demais acessoérios da divida decorrente do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES, até que se efetue o
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pagamento da primeira prestacdo de amortizagdo da divida; e
equivalente a 06 (seis) vezes o valor da Ultima prestagdo mensal
vencida do servigo da divida, incluindo pagamentos de principal,
juros e demais acessoérios da divida decorrente do CONTRATO
DE FINANCIAMENTO BNDES, durante o periodo de amortizagéo,
caso a CEDENTE possua Indice de Cobertura do Servico da
Divida inferior a 1,3 (um inteiro e trés décimos), conforme
metodologia constante do Anexo | ao CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BNDES, e comprovado mediante a
apresentacdo do relatério-de que trata o inciso XXIlll da Clausula
Décima Segunda do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES,
e das demonstragbes financeiras anuais auditadas por empresa
de auditoria independente cadastrada na Comissdo de Valores
- Mobiliarios — CVM, doravante denominada “CVM"”.

23- VALOR MINIMO DA DIVIDA DO BANCO DA AMAZONIA: Saldo
correspondente ao valor equivalente a 03 (trés) vezes o valor da
primeira prestacdo mensal de amortizagdo vincenda do servico da
divida, incluindo pagamentos de principal, juros e demais acessoérios da
divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA
AMAZONIA, até que se efetue o pagamento da primeira prestacdo de
amortizagao da divida; e equivalente a 03 (trés) vezes o valor da ultima
prestagdo mensal vencida do servigco da divida, incluindo pagamentos
de principal, juros e demais acessorios da -divida decorrente do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA durante o
periodo de amortizagéo;

24- VALORES MINIMOS: O VALOR MINIMO DA DIVIDA. DO BNDES eo

VALOR MINIMO DA DIVIDA DO BANCO DA AMAZONIA, quando
refendos em conjunto.

SEGUNDA
OBJETO DO CONTRATO . L0

O CONTRATO tem por objeto constituir e regular a cesséao fiduciaria, em favor
dos CREDORES, pela CEDENTE, da totalidade dos direitos emergentes dos
CONTRATOS DE CONCESSAO e dos direitos creditorios provenientes dos
CPSTs, de sua titularidade, bem como regulamentar os termos e condigdes
segundo os quais o BANCO ARRECADADOR ira atuar como banco
mandatario, depositario e responsavel pela administragéo e centralizagao dos
recursos decorrentes dos DIREITOS CEDIDOS.

PARAGRAFO UNICO

Para atender ao disposto no artigo 1.362 do Cédigo Civil e no artigo 66-B da
Lein®4.728/65, os CONTRATOS DE FINANCIAMENTO encontram-se
anexados ao presente CONTRATO, constituindo parte integrante do mesmo,
para todos os efeitos legais (Anexo 1), ficando desde ja estipulado que todas as
obrigagbes do BANCO ARRECADADOR serdo discriminadas neste
CONTRATO. /

»2 BNDES

Sonia Wanda Grillo -
Advoaada
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TERCEIRA
CESSAO FIDUCIARIA DOS DIREITOS

Para assegurar o pagamento de todas as obrigagbes decorrentes dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, como principal da divida, juros,
comissdes, pena convencional, multas e despesas, bem como o ressarcimento-
de todo e qualquer valor que os CREDORES venham a desembolsar em razdo
da constituicdo, do aperfeicoamento e do exercicio de direitos, da execugéo da
garantia ora constifuida conforme previsto neste CONTRATO e/ou da
execugdo das demais garantias constituidas nos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO, a CEDENTE cede fiduciariamente, em favor dos
CREDORES, neste ato, em carater irrevogavel e irretratavel, nos termos da
Lei n® 4.728, de, 14 de julho de 1965, artigo 66-B, § 3°, até final liquidagdo de
todas as obrigagcbes assumidas pela CEDENTE nos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO, observado o disposto nos artigos 25 e 26 das .
DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES:

a) o direito de receber todos e quaisquer valores que, efetiva ou
potencialmente, sejam ou venham a se tornar exigiveis e pendentes
de- pagamento pelo Poder Concedente a CEDENTE, incluido o
direito de receber todas as indenizagdes pela extingdo da concesséo
outorgada nos termos dos CONTRATOS DE CONCESSAQ;

b) os direitos creditorios da CEDENTE provenientes da prestagéo de
servicos de transmissdo de energia elétrica, previstos nos
CONTRATOS DE CONCESSAQ, nos CPSTs e nos CUST, inclusive
a totalidade da receita proveniente da prestagdo dos servigos de
transmisséo;

c) os direitos creditérios da CONTA CENTRALIZADORA, das CONTAS
RESERVA e da CONTA SEGURADORA:;

d) todos os demais direitos, corpéreos ou incorpéreos, potenciais ou
nao, da CEDENTE que possam ser objeto de cessao fiduciaria de
acordo com as normas legais e regulamentares aplicaveis,
decorrentes dos CONTRATOS DE CONCESSAO e dos CPSTs, ou

. quaisquer outros direitos decorrentes da prestagao de servu;:os de
transmissao de energia elétrica pela CEDENTE.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Os CREDORES renunciam a sua faculdade de ter a posse direta sobre os
documentos que comprovam os DIREITOS CEDIDOS, nos termos do artigo
66-B, § 3° da Lei n°4.728/65, com a redagdo dada pela Lei n°® 10.931/04. A
CEDENTE, por sua vez, mantém os documentos que comprovam Oo0s
DIREITOS CEDIDOS sob sua posse direta, a titulo de fiel depositaria,
obrigando-se a entrega-los em 48 (quarenta e oito) horas quando, para tanto,
solicitado pelos CREDORES, declarando-se ciente de suas responsabilidades
civis e penais pela conservacgao e entrega desses documentos.
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PARAGRAFO SEGUNDO

Em caso de decretagéo de faléncia da CEDENTE ou em caso de ocorréncia de
decretagdo de vencimento antecipado do(s) CONTRATO(S) DE
FINANCIAMENTO, a CEDENTE devera, em até 24 (vinte e quatro) horas
contadas. de tais ocorréncias, entregar os documentos que suportam a
existéncia dos DIREITOS CEDIDOS ao(s) CREDOR(ES), transferindo-lhe(s),
imediatamente, a posse direta de tais documentos.

PARAGRAFO TERCEIRO

Os CREDORES nao serao responsaveis por quaisquer medidas judiciais ou
extrajudiciais envolvendo a cobranga ou a conservagdo dos DIREITOS
CEDIDOS. Entretanto, os CREDORES poderéo, a seu exclusivo critério, tomar
tais providéncias, caso em que a CEDENTE respondera, perante os
CREDORES, pelos custos comprovados e razoaveis dai decorrentes.

QUARTA
DEPOSITO

A CEDENTE se obriga a receber a totalidade dos pagamentos, valores ou
quaisquer recursos decorrentes dos DIREITOS CEDIDOS exclusivamente na
CONTA CENTRALIZADORA, sendo estes recursos movimentados, também
exclusivamente, atravées da CONTA CENTRALIZADORA e demais contas
correntes do PROJETO.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A CEDENTE obriga-se a comprovar aos CREDORES a ciéncia a respeito da -
garantia ora constituida, mediante o envio das notificagdes abaixo indicadas,
no prazo de até 30 (trinta) dias a contar da formalizagdo deste CONTRATO,
por Cartorio de Registro de T|tulos e Documentos arcando com os custos
respectivos:

a) notificacdo do ONS, na qualidade de representante dos usuarios do
sistema de transmisséo prestado pela CEDENTE, cujo contetido deve
observar o constante do Anexo |l deste CONTRATO, acerca da cesséo
fiduciaria dos DIREITOS CEDIDOS, bem como para que efetue os
pagamentos decorrentes dos CPSTs exclusivamente. na CONTA
CENTRALIZADORA, independentemente da sua forma de cobranca;

b) notificagdo da ANEEL, cujo conteudo deve observar o constante do
' Anexo Il deste CONTRATO, a respeito da cessdo fiduciaria dos
DIREITOS _.CEDIDOS, bem como para que efetue quaisquer
pagamentos decorrentes dos CONTRATOS DE CONCESSAO
exclusivamente na CONTA CENTRALIZADORA, mdependentemente

da sua forma de cobranga; e

c) notificacdo de qualquer outra pessoa contra a qual a CEDENTE
detenha direitos a serem cedidos fiduciariamente, e a quem mais seja
necessario, conforme a legislagdo em vigor, sobre a existéncia da
cessdo fiduciaria dos DIREITOS CEDIDOS, bem como para que
efetuem os pagamentos decorrentes da prestagdo do servico de

e BNDES
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transmissdo de energia elétrica pela CEDENTE exclusivamente na
CONTA CENTRALIZADORA, independentemente da sua forma de
cobranga, e cujo contetudo deve observar o constante de modelo a ser
fornecido pelo BNDES. -

s

PARAGRAFO SEGUNDO

Na hipotese de quaisquer pagamentos serem efetuados de maneira diversa
daquela indicada no presente CONTRATO, a CEDENTE se obriga, desde ja,
de maneira irrevogavel e irretratavel, a transferir para a CONTA
CENTRALIZADORA, no primeiro dia Ut subsequente ao do efetivo
recebimento, todos e quaisquer valores recebidos diretamente dos devedores
dos DIREITOS CEDIDOS.

PARAGRAFO TERCEIRO

No caso de obtengdo de receita adicional decorrente da prestagdo de servigos
de transmissdo de energia elétrica, além daquela oriunda dos CPSTS, a
CEDENTE se obriga a ceder fiduciariamente a referida receita, notificando seus
pagadores da cessao fiduciaria em garantia, em favor dos CREDORES, e
instruindo-os, em carater irrevogavel e irretratavel, a efetuarem os pagamentos
devidos na CONTA CENTRALIZADORA, bem como apresentar comprovagéo
do envio das respectivas notificagdes no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar
da formalizagdo do novo mstrumento de prestacdo de servigos de transmiss&o
de energia.

PARAGRAFO QUARTO

A CEDENTE obriga-se a entregar aos CREDORES cdpia do protocolo de
recebimento das notificagcbes de que trata esta Clausula, acusando seu
recebimento.

QUINTA
AUTORIZACAO PARA RETENCAO E TRANSFERENCIA

A CEDENTE autoriza o BANCO ARRECADADOR, em carater irrevdgével e
irretratavel, a transferir, mensalmente, apés o pagamento da prestacdo de
amortizagao do principal e dos -acessorios da divida decorrente dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, da CONTA CENTRALIZADORA para as
CONTAS RESERVA, o valor necessario para perfazer os respectivos
VALORES MINIMOS, valores estes que somente poderdo ser utilizados nas
hipéteses previstas neste CONTRATO.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Caso o saldo de recursos depositado na CONTA CENTRALIZADORA seja #
insuficiente, o pagamento da prestagdo de amortizagdo do principal e dos
acessorios da divida decorrente dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO
devera dar-se de forma proporcional ao valor da prestagdo de amortizagéo do
principal e dos acessorios da divida de cada um dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO.

Sonja Wanda Grillo
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PARAGRAFO SEGUNDO

Caso o saldo de recursos depositado na CONTA CENTRALIZADORA seja
insuficiente para o preenchimento das CONTAS RESERVA com os respectivos
VALORES MINIMOS, a transferéncia de recursos deverd dar-se de forma
proporcional a cada um dos VALORES MINIMOS. ,

PARAGRAFO TERCEIRO

Apb6s as transferéncias mencionadas no “caput” desta Clausula, caso se
verifique saldo excedente na” CONTA CENTRALIZADORA, o BANCO
ARRECADADOR transferira o excesso para a CONTA MOVIMENTO, nos
termos estabelecidos no Paragrafo Primeiro da Clausula Oitava.

-

PARAGRAFO QUARTO

As CONTAS RESERVA deverao estar totalmente preenchidas até 15 (quinze)

de setembro de 2013, com o equivalente, no minimo, aos respectivos
VALORES MINIMOS.

PARAGRAFO QUINTO

A partir da entrada em operagao comercial do PROJETO e até 15 (quinze) de
setembro de 2013 ou até o total preenchimento das CONTAS RESERVA, o
que ocorrer primeiro, o valor das transferéncias mensais da CONTA
CENTRALIZADORA:

(i) para a CONTA RESERVA DO BNDES sera, no minimo, de 30% (trinta

por cento) da Receita Operacional Liquida de PIS e COFINS da
CEDENTE; e,

(i) para a CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA sera, no minimo,
de 4,5% (quatro inteiros e cinco décimos por cento) da Receita
Operacional Liquida de PIS e COFINS da CEDENTE.

PARAGRAFO SEXTO

E facultada a aplicagdo financeira pela CEDENTE, por meio do BANCO
ARRECADADOR, e mediante instrugdes especificas da CEDENTE sobre a
forma de aplicagéo, dos recursos depositados nas CONTAS RESERVA e na
CONTA SEGURADORA, nos INVESTIMENTOS PERMITIDOS. Caso a
CEDENTE solicite que o BANCO ARRECADADOR aplique tais recursos, esta
aplicagado devera obedecer ao Anexo IV ao presente CONTRATO. Os valores
provenientes da rentabilidade da aplicagdo que ultrapassem os respectivos
VALORES MINIMOS serdao disponibilizados para-a CEDENTE, mediante
transferéncia para a CONTA MOVIMENTO, sempre no menor prazo aplicavel a
transferéncias de dinheiro entre contas correntes de mesma titularidade na
mesma instituicéo financeira, desde que a CEDENTE esteja adimplente com
todas as obrigagdes dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO. Os rendimentos
provenientes da aplicagdo financeira, por serem frutos dos DIREITOS
CEDIDOS, também a integram.

®: BNDES
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PARAGRAFO SETIMO

A cada més serao realizadas equalizagdes pelo BANCO ARRECADADOR para
ajustar o valor das CONTAS RESERVA aos respectivos VALORES MINIMOS.
Caso se verifique valor excedente aos respectivos VALORES MINIMOS nas
CONTAS RESERVA, o BANCO ARRECADADOR transferira o excesso para a_
CONTA MOVIMENTO.

PARAGRAFO OITAVO

Os recursos retidos nas CONTAS RESERVA, equwalentes aos respectivos
VALORES MINIMOS, permanecerdo bloqueados durante todo o prazo dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, assim como sua aplicagao financeira, em
favor dos CREDORES, ressalvadas as hipéteses de sua utilizagao previstas na
Clausula Sexta.

PARAGRAFO NONO

Para fins do disposto no “caput” desta Clausula, a CEDENTE autoriza o
BANCO ARRECADADOR, em carater irrevogavel e irretratavel, a obter, junto
aos CREDORES, sempre que necessario para os fins deste CONTRATO,
informagdes sobre o saldo devedor dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, o
valor das prestagées de amortizagdo do principal e acessorios das dividas
decorrentes daqueles contratos, bem como, a mdncagao de conta corrente de
titularidade dos CREDORES.

SEXTA | | .
UTILIZACAO DA CONTA RESERVA

A CEDENTE autoriza, em carater irrevogavel e irretratavel, o BANCO
ARRECADADOR, em caso de insuficiéncia de saldo na CONTA
CENTRALIZADORA para o pagamento da prestagao de amortizagédo do principal
e dos acessorios das dividas decorrentes dos CONTRATOS DE
* FINANCIAMENTO, a transferir: (i) da CONTA RESERVA DO BNDES para a
conta corrente indicada pelo BNDES, a importancia necessaria ao pagamento
integral da prestagdo de amortizagdo do principal e dos acessorios da divida
- decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO DO BNDES,; e (ii) da CONTA
RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA para a conta corrente indicada pelo
BANCO DA AMAZONIA, a importancia necesséaria ao pagamento integral da
prestacéo de amortizagdo do principal e dos acessoérios da divida decorrente do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO DO BANCO DA AMAZONIA.

PARAGRAFO UNICO

Caso ocorra a utilizagdo de recursos das CONTAS RESERVA nos termos desta
Clausula, os respectivos VALORES MINIMOS deverao ser recompostos por meio
de bloqueio dos valores depositados na CONTA CENTRALIZADORA.

SETIMA \

DEPOSITO E UTILIZAQAO DA CONTA SEGURADORA ¢
A CEDENTE obriga-se a receber todos os eventuais recursos por ela f

recebidos em caso de execugdo ou pagamento das garantias outorgadas ou/
®:BNDES N\ sDE’f’\
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dos instrumentos de seguro previstos nos contratos para a implantagdo do
PROJETO, firmados pela CEDENTE e dos quais esta seja beneficiaria.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A CONTA SEGURADORA somente podera ser movimentada pela
CEDENTE para fins de investimento no PROJETO. A movimentagdo de
montantes ou valores que superem o valor anual (ano civil de R$
10.000.000,00 (dez milhdes de reais), valor este reajustavel anualmente pela
variagdo do IPCA - indice de Pregos ao Consumidor Amplo, calculado pelo
IBGE, & condicionada a prévia autorizagdo dos CREDORES. A CONTA
SEGURADORA ficard bloqueada em caso de decretagdo de vencimento
antecipado de qualquer dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, respeitado o
Paragrafo Segundo desta Clausula.

PARAGRAFO SEGUNDO

Na hipétese de decretagcdo do vencimento antecipado do(s)
CONTRATO(S) DE FINANCIAMENTO, fica -o BANCO ARRECADADOR
autorizado a reter e transferir, a conta e ordem dos CREDORES, para as
contas correntes por estes indicadas, todos os recursos depositados na
CONTA SEGURADORA, para fins de pagamento-da divida decorrente dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO. A CEDENTE autoriza, em carater
irrevogavel e irretratavel, a retengao e transferéncia prevista neste paragrafo.

PARAGRAFO TERCEIRO

A(s) apdlice(s) de seguro prevista(s) nos contratos do PROJETO, em
relacdo as quais a CEDENTE seja ou deva ser beneficiaria conforme
estipulado nos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, deverdo conter previséao
acerca da CONTA SEGURADORA e no sentido de que todo e qualquer valor
ou indenizagcdo pago pela Seguradora devera ser depositado na CONTA
SEGURADORA. "

PARAGRAFO QUARTO

A CEDENTE obriga-se a depositar na CONTA SEGURADORA todos e
quaisquer valores recebidos em razdo de execugdo ou pagamento das
garantias ou dos seguros meneionados no “caput” desta Clausula.

OITAVA
ADMINISTRACAO DAS CONTAS

A CONTA CENTRALIZADORA, a CONTA SEGURADORA e as CONTAS
RESERVA serao movimentadas, unicamente, pelo BANCO ARRECADADOR,
mediante o envio de instrugbes por correspondéncia ou fac-simile, ndo sendo

permitida a emissdo de cheques ou qualquer outro meio de movimentagdo
realizado pela CEDENTE.

a1 BJDES
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PARAGRAFO PRIMEIRO

A CONTA MOVIMENTO, aberta junto ac BANCO ARRECADADOR, sera de
livre movimentagdo pela CEDENTE e sera preenchida pelo BANCO
ARRECADADOR com os valores porventura remanescentes na CONTA
CENTRALIZADORA efou nas CONTAS RESERVA, somente apés o
cumprimento das obrigagoes previstas neste CONTRATO.

PARAGRAFO SEGUNDO

Na hipétese de ocorrer qualquer inadimplemento dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO, 'notificado pelos CREDORES, os recursos remanescentes
acima referidos permanecerdo bloqueados na CONTA CENTRALIZADORA até
que seja solucionado o inadimplemento a critério dos CREDORES e apéds
comprovagdo de que as CONTAS RESERVA possuem saldo equwalente no
minimo, aos respectivos VALORES MINIMOS.

NONA

°

DECLARACOES DA CEDENTE

A CEDENTE, neste ato, declara e garante aos CREDORES que:

|-  possui pleno poder, autoridade e capacidade para celebrar este
CONTRATO e cumprir as obrigagbes por ela assumidas neste
CONTRATO, de constituir a cessédo fiduciaria nos termos e condigbes
deste CONTRATO sobre os DIREITOS CEDIDOS, tendo obtido as
autorizagbes necessarias dos érgdos governamentais, bem como que
tomou todas as medidas societarias necessarias para autorizar a
- celebracédo da cessao fiduciaria de acordo com os termos aqui contidos;

Il— o presente CONTRATO constitui obrigagéo legal, valida e vinculativa de
sua parte, podendo ser executada contra si de acordo com seus termos;

M- a assinatura e o cumprimento deste CONTRATO pela CEDENTE nao
constitui violagdo de seu Estatuto Social ou quaisquer outros de seus
documentos societarios;

IV—- €& a legitima e Unica possuidora dos DIREITOS CEDIDOS, que se
encontram livies e desembaragados de todos e quaisquer énus ou
gravames, opgbes, restricdes, encargos ou pendéncias judiciais ou
extrajudiciais de qualquer natureza, exceto pela cessao fiduciaria objeto
deste CONTRATO e 'pelo previsto no CONTRATO DE
- FINANCIAMENTO BNDES e no CONTRATO DE FINANCIAMENTO
BANCO DA AMAZONIA,; ‘

V- em decorréncia deste. CONTRATO, os DIREITOS CEDIDOS sao de
. propriedade fiduciaria e, portanto, resollvel, Unica e exclusiva dos
CREDORES, na qualidade de cessionarios fiduciarios; '

VI—- este CONTRATO e as obriga¢des dele decorrentes ndo implicam: (i) o
inadimplemento pela CEDENTE de qualquer obrigagdo assumida em
qualquer contrato de que seja parte; (ii) o descumprimento de qualquer
lei, decreto ou regulamento; ou (i) o descumprimento d
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ordem, decisdo ou sentehga administrativa, arbitral ou judicial de que a
CEDENTE tenha conhecimento; e

tem a legitima e valida titularidade de todos os ativos para as suas
operacdes, livres de todo e qualquer 6nus, exceto aqueles decorrentes
deste CONTRATO e dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO UNICO

As declaracdes e garantias previstas neste CONTRATO subsistirdo apés a
celebragdo do presente CONTRATO e serdo.automaticamente havidas por
consolidadas e aplicaveis quando do registro deste CONTRATO, bem como
com relagéo a quaisquer DIREITOS CEDIDOS adicionais que forem entregues
aos CREDORES nos termos do presente CONTRATO.

DECIMA
~ OBRIGACOES ESPECIAIS DA CEDENTE

Obriga-se a CEDENTE a:

manter a cessao fiduciaria ora constituida, bem como todas as
autorizagbes e obrigagcdes aqui previstas, sempre em pleno vigor,
validas e eficazes e reforgar, substituir, repor ou complemeptar- a
presente garantia, com outras garantias relativas ao PROJETO, se os
DIREITOS CEDIDOS forem objeto de penhora, sequestro, arresto ou
qualquer outra medida judicial ou administrativa constritiva;

promover, durante a vigéncia do CONTRATO, a cobranga das faturas

“provenientes dos pagamentos. recebidos pela prestagdo do servico de

transmissdo através das agéncias bancarias do BANCO
ARRECADADOR,;

nao ceder, alienar, transferir, vender, caucionar, empenhar, gravar ou,
por qualquer forma, negociar ou onerar os DIREITOS CEDIDOS ou a
sua respectiva aplicacédo financeira, nem, de qualquer forma, atribuir a
terceiros qualquer prerrogativa sobre os DIREITOS CEDIDOS, nem.
sobre quaisquer dos créditos, presente ou futuros, que individualmente o
compdem, sem prévio e expresso consentimento dos CREDORES;

encaminhar as notificagdes ao ONS e a ANEEL, nos termos da Clausula
Quarta, informando a cess&o fiduciaria dos DIREITOS CEDIDOS e
indicando os dados bancarios, previamente acordados com os |,
CREDORES, referentes a CONTA CENTRALIZADORA, na qual
deverdo ser depositados os recursos decorrentes dos DIREITOS
CEDIDOS;

na hipétese de atraso do pagamento dos recursos decorrentes dos
DIREITOS CEDIDOS, tomar as - providéncias necessarias a
regularizagdo do fluxo de recebimentos dos recursos decorrentes do -
servigo de transmiss&o de energia elétrica; '
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enviar ao BANCO ARRECADADOR correspondéncia até o dia 25 (vinte
e cinco) de cada més, ou dia util imediatamente posterior a este, com

‘previsdo da despesa do més seguinte mencionada na Clausula Décima

Primeira, inciso IV, item (i);

encaminhar, até o'dia Util anterior a data do vencimento de cada
obrigacdo dos. CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, ao BANCO
ARRECADADOR, as ordens de pagamento, por meio fisico ou
eletrénico, referente a despesa indicada na Clausula Décima Primeira,
inciso IV, item (i), para liquidagdo pelo BANCO ARRECADADOR, com
todos os dados suficientes, exigidos por este; '

defender-se, de forma tempestiva e eﬁcaz:- de qualquer ato, acgéo,’

procedimento ou processo que possa, de qualquer forma, afetar este
CONTRATO, os CONTRATOS DE CONCESSAO e/ou os CPSTs, sendo
a unica responsavel por quaisquer reclamagdes ou agdes que possam
invalidar ou prejudicar os DIREITOS CEDIDOS ou o direito real de
garantia dado aos CREDORES por meio do presente instrumento;

manter em dia o cumprimento de suas obrigacdes previstas nos
CONTRATOS DE CONCESSAO e nos CPSTs e ndo praticar, sem a
prévia e expressa anuéncia dos CREDORES, qualquer ato que resulte
na renuncia de direitos da CEDENTE ou na exoneragao da ANEEL e/ou
do ONS de qualquer das suas obrigagbes prewstas

manter os CREDORES indenes de todas e quaisquer responsabilidades,

custos e despesas (incluindo, mas sem limitagao, honorarios e despesas

advocaticias) decorrentes do CONTRATO que sejam: (i) referentes ou
provenientes de qualquer atraso no pagamento de todos os tributos
eventualmente incidentes ou devidos relativamente a qualquer parte dos
DIREITOS CEDIDOS; (ii) referentes ou resultantes de qualquer violagao,

- de quaisquer declarages ou compromissos da CEDENTE contidos no

CONTRATO; ou (iii) referentes a criacdo e a formalizacdo, pela

*CEDENTE, do gravame aqui previsto;

mediante solicitagdo por escrito .do(s) CREDOR(ES), praticar,
exclusivamente as suas custas, todos os atos, bem como assinar todo e
qualguer documento necessario a8 manuteng¢do dos direitos previstos no
CONTRATO que nao impliquem assungdo de qualquer obrigagdo
adicional ou ampliagdo de obrigagdo existente ou, ainda, extingdo de
direitos assegurados pelos CONTRATOS DE CONCESSAO, pelos
CPSTs, pelos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO ou outro instrumento
aplicavel, exceto se assim acordado com os CREDORES;

manter depositado nas CONTAS RESERVA, até a final Iqu|dag:ao de
todas as obrigacdes assumidas pela CEDENTE nos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO, os respectivos VALORES MINIMOS;

na hipétese de o prazo de vencimento dos DIREITOS CEDIDOS ser
inferior ao da vigéncia dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO,
substituir, em até 30 (trinta) dias antes da data de vencimento daqueles
direitos, a Cesséao Fiduciaria a que se refere o presente CONTRATO por
outro(s) direito(s) da CEDENTE acaso existente(s) e aceitavel(is) pelos

RSN
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CREDORES, sob pena de vencimento antecipado dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO;

XIV. obter prévi'a‘anuéncia dos CREDORES para alterar os termos e
condicées dos . CPSTs, salvo se tal alteragdo for expressamente
' requerida por autoridades regulatorias;

XV. notificar os CREDORES de qualquer modificagdo nos CONTRATOS DE
CONCESSAOQ efou nos CPSTs, bem como comunica-los, dentro de 10
(dez) dias uteis, de qualquer acontecimento que possa deprecuar ou
ameagar a garantia ora prestada neste mstrumento

XVI. fornecer, em até 10 (dez) dias uteis, quando assim solicitado, qualquer
informagéo ou documento adicional que o(s) CREDOR(ES) possam vir a
solicitar relativamente aos DIREITOS CEDIDOS;

~ XVII. permitir que o(s) CREDOR(ES) inspecione(m) os livios e registros
.contabeis da CEDENTE relacionados aos DIREITOS CEDIDOS, sempre
mediante comunicagédo prévia a’'ser enviada pelo(s) CREDOR(ES) com

- pelo menos 48 (quarenta e oito) horas de antecedéncia; e

XVIII. expressamente renunciar a qualquer prerrogativa legal ou dispositivo
contratual com terceiros contrarios a instituicdo da cessdo fiduciaria
sobre os DIREITOS CEDIDOS, de acordo com este CONTRATO, ou
que possam prejudicar o exercicio de quaisquer direitos dos
CREDORES ou impedir a CEDENTE de cumprir as obrlgagoes
contratuais contraidas no presente CONTRATO.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Fica estabelecido que, na hipétese de qualquer declaragdo conter,

comprovadamente, dolo ou falsidade, nos documentos enviados pela

CEDENTE, referentes aos incisos VI e VIl acima, o BANCO ARRECADADOR

comunicara aos CREDORES, e estes poderdo, sem prejuizo das hipéteses de

, . vencimento antecipado das ‘dividas previstas nos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO, declarar o vencimento antecipado do(s) CONTRATO(S) DE
FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO SEGUNDO

Todas as despesas decorrentes deste instrumento, mclumdo mas nao se
limitando, ‘a manutengdo da CONTA CENTRALIZADORA, da CONTA
SEGURADORA e das CONTAS RESERVA e da CONTA MOVIMENTO, bem
como aquelas relativas ao registro deste CONTRATO, ficardo por conta da
CEDENTE, incluindo a remuneragéo a que o BANCO ARRECADADOR fara jus
pela prestagao dos servigos objeto deste CONTRATO.

DECIMA PRIMEIRA
OBRIGACOES DO BANCO ARRECADADOR |

O BANCO ARRECADADOR aceita os deveres, autorizagbes e obrigacdes
previstos neste CONTRATO e concorda em atuar de acordo com os termos
aqui prewstos obrigando-se a: " %

ﬁsﬁa

'Sonia Whnda Grillo
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informar imediatamente aos CREDORES o descumprimento, por parte

da CEDENTE, de qualquer obrigacao referente a cessao fiduciaria

prevista neste CONTRATO;

ndo acatar ordem da CEDENTE, no que se refere a cessao fiduciaria

- dos DIREITOS CEDIDOS, em desacordo com o CONTRATO, sem a

anuéncia por escrito dos CREDORES;

ressalvada a obrigagdo prevista no inciso IV abaixo, promover a
retencdo e a transferéncia dos valores depositados na CONTA
CENTRALIZADORA e nas CONTAS RESERVA, apés informagdo dos
CREDORES, bem como executar todos os atos e procedimentos que lhe
foram atribuidos expressamente neste CONTRATO,;

transferir o valor constante da CONTA CENTRALIZADORA para a
CONTA MOVIMENTO somente apods o saldo daquela assegurar o
pagamento total do més corrente das obrigacées da CEDENTE abaixo
especificadas, observada a prioridade ora estabelecida:

(i) pagamento das prestagcées mensais de amortizacdo do principal-e

dos acessorios da divida decorrente dos CONTRATOS DE -

FINANCIAMENTO;

(i) transferéncias para as CONTAS RESERVA, de forma a assegurar os
- respectivos VALORES MINIMOS, conforme previsto na Clausula
Quinta;

apresentar aos CREDORES, sempre que houver solicitagdo por parte
destes neste sentido, extratos da CONTA CENTRALIZADORA, da
CONTA SEGURADORA e das CONTAS RESERVA e relatério
informando sobre o cumprimento das obrigacées de manutengdo dos
VALORES MINIMOS, ficando o BANCO ARRECADADOR, pelo
presente, expressamente autorizado pela CEDENTE a fornecer os
extratos das referidas contas e/ou dos investimentos vinculados a essas

contas, sem que isto acarrete qualquer infragdo ao presente -

CONTRATO ou as normas aplicaveis;

- utilizar os valores da CEDENTE depositados consigo em decorréncia

deste CONTRATO para pagamento das obrigagbes estipuladas nos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, inclusive nos casos previstos de
vencimento antecipado da divida e de aplicagdo de qualquer sangéo,

mediante débito da CONTA CENTRALIZADORA, da CONTA -

SEGURADORA e das CONTAS RESERVA, bem como mediante
liquidagéo parcial ou total-das aphcagoes financeiras;

informar imediatamente aos CREDORES sempre que o montante

~depositado em determinado mé&s na CONTA CENTRALIZADORA for

inferior a 80% (oitenta por cento) da média dos depositos efetuados nos
trés meses anteriores;

sem prejuizo da obrigagdo da CEDENTE de encaminhar mensalmente

ao BANCO ARRECADADOR "os avisos de cobrancga, obter, junto aos

CREDORES, sempre que necessario para os fins do GONTRATO e,
especialmente para os fins do disposto nos-incisos lll, IV e IX desta
Clausula, informagdes sobre: :

~\
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(i) o saldo devedor dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO;

(i) o valor das prestagdes de amortizagéo do principalfe acessorios
da divida dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO; e

(iii) a indicagao das contas correntes de titularidade dos CREDORES;

IX- em caso de insuficiéncia de recursos para o pagamento integral da
prestagdo de amortizagdo do principal e dos acessorios da divida
decorrente dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, reter e transferir,
aos CREDORES, os valores disponiveis na  CONTA
CENTRALIZADORA e nas respectivas CONTAS RESERVA, sendo que
a CONTA CENTRALIZADORA permanecera bloqueada até que haja
total cumprimento das obrigagbes pecunidarias em atraso e a
recomposi¢éo dos VALORES MINIMOS;

X - transferir das CONTAS RESERVA para a CONTA MOVIMENTO o valor
que porventura exceder os VALORES MINIMOS;

XI- enviar para a CEDENTE toda e qualquer notificacdo recebida dos
CREDORES; e

Xll - bloquear as transferéncias dos recursos oriundos da cobranca das
faturas dos pagamentos recebidos pela prestagdo dos servigos de
transmissao da CONTA CENTRALIZADORA para a CONTA
MOVIMENTO e manté-los bloqueados e indisponiveis na CONTA
CENTRALIZADORA, exceto para o pagamento das prestacées de
amortizagao do principal e dos acessérios das dividas decorrentes dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO e para o preenchimento das
CONTAS RESERVA, a partir do recebimento de comunicagéo por parte
dos CREDORES com instrugdo expressa nesse sentido, em caso de
inadimplemento de quaisquer obrigagbes dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O bloqueio das transferéncias de recursos da CONTA CENTRALIZADORA
para a CONTA MOVIMENTO mencionado no inciso XlI desta Clausula vigorara
até que seja solucionado o inadimplemento, e a CONTA CENTRALIZADORA
somente serd desbloqueada. pelo BANCO ARRECADADOR apéds o
recebimento de wuma contra-ordem dos CREDORES. O BANCO
ARRECADADOR, a partr do momento em que forem bloqueadas as
transferéncias de recursos da CONTA CENTRALIZADORA para a CONTA
-~ MOVIMENTO, e enquanto ndo houver uma contra-ordem dos CREDORES
para o desbloqueio, devera informar mensalmente, ou sempre que solicitado
pelos CREDORES, desde que a periodicidade nzo seja inferior a 10 (dez) dias,
toda movimentagéo realizada na CONTA CENTRALIZADORA, 'até a final

liquidagao das obrigagées assumldas pela CEDENTE nos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO SEGUNDO

Caso o BANCO ARRECADADOR tenha que praticar algum ato nao previsto
neste CONTRATO, devera agir de acordo com instrugdes previamente
emitidas, por escrito, pelos CREDORES, em conformidade com o disposto
neste CONTRATO. Quaisquer comunicagdes ao BANCO ARRECADADOR /

Y| B DES

/

Sonia Wanda Grillo
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serao feitas exclusivamente pelos CREDORES, n&o estando este obrigado ao
cumprimento de quaisquer instrugées emitidas pela CEDENTE, exceto quando
expressamente previstas neste CONTRATO.

PARAGRAFO TERCEIRO

Em caso de conflto entre as informagées prestadas ao BANCO
ARRECADADOR pela CEDENTE e as informagdes obtidas pelo BANCO
ARRECADADOR junto aos CREDORES, estas prevalecerao.

PARAGRAFO QUARTO

O BANCO ARRECADADOR nao esta autorizado a prestar quaisquer outros
'servicos quanto ao objeto deste CONTRATO, sen&o os nele previstos e suas
obrigagdes ora assumidas.

PARAGRAFO QUINTO

Todas as obrigagbes assumidas neste CONTRATO pelo BANCO
ARRECADADOR serdao por ele cumpridas exclusivamente em - territério
nacional. :

DECIMA SEGUNDA

PROCURACAO

Sem prejuizo das autorizagdes concedidas nas Clausulas Quinta e Sexta, a
CEDENTE neste ato nomeia e constitui o BANCO ARRECADADOR como seu
procurador, de maneira irrevogavel e irretratavel, na forma dos artigos 653,
683, 684 e 686 e seu paragrafo unico do Cédigo Civil Brasileiro, até final
liguidagdo de todas as obrigagbes "assumidas pela CEDENTE nos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, para os fins previstos neste CONTRATO,
com poderes especificos para a pratica dos atos necessarios ao cumprimento
das obrigagdes assumidas pelo BANCO ARRECADADOR neste CONTRATO,
especialmente aquelas previstas na Clausula Décima Prlmelra

PARAGRAFO UNICO

A CEDENTE autoriza expressamente o BANCO ARRECADADOR, desde logo,
em carater irrevogavel e irretratavel, a informar e fornecer aos CREDORES os
extratos bancarios da CONTA CENTRALIZADORA e das CONTAS RESERVA,
reconhecendo que este procedimento ndo constitui infragdo as regras que
disciplinam o sigilo bancario, tendo em vista as peculiaridades que revestem os
servicos objeto deste CONTRATO

DECIMA TERCEIRA
SUBSTITUICAO DO BANCO ARRECADADOR

-~ O BANCO ARRECADADOR podera ser substituido por determinagdo do
BNDES ou apés a anuéncia deste. Havendo a necessidade de substituicao do
BANCO ARRECADADOR no curso deste CONTRATO, o BANCO
ARRECADADOR continuara obrigado a exercer suas fungdes decorrentes do
presente instrumento até a data de sua efetiva substituicdo, ocasido em que -

@3 BNDES

Sonia Wanda Grillo
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devera entregar 'ao seu substituto a admlnlstra(;,ao de todos os valores
depositados nas contas correntes abertas em nome da CEDENTE, devendo
prestar contas de sua gestdo 8 CEDENTE e aos CREDORES, sem prejuizo das

i demais sangbes cabiveis, permanecendo o BANCO ARRECADADOR
responsavel pelos atos efetlvamente praticados sob sua gerencna durante o
periodo de exercicio da fungéo.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O BANCO ARRECADADOR podera, a qualquer momento, renunciar as suas

fungbes, por meio de uma notificagdo judicial ou extrajudicial enviada aos
CREDORES e a CEDENTE. O BANCO ARRECADADOR permanecera
responsavel por todas as atribuicbes e obrigagdes previstas no presente
CONTRATO até a designacéao pelas PARTES de um novo.banco arrecadador
nos termos do Paragrafo Segundo desta Clausula.

2 PARAGRAFO SEGUNDO

O banco que substituir o BANCO ARRECADADOR devera aderir integralmente -
aos termos e condigbes deste CONTRATO e sucedera o BANCO
ARRECADADOR em todos os direitos e obrigagdes aqui prewstos mediante
celebragao de aditivo a este CONTRATO.

DEC[MA QUARTA

EXECUCAO ESPECIFICA

As obrigagbes assumidas neste CONTRATO poderéo ser objeto de execucao
especifica por iniciativa do BNDES e/fou do BANCO DA AMAZONIA, nos
termos do disposto nos artigos 461, 632 e seguintes do Cédigo de Processo

 Civil, sem que isso signifique renlncia a qualquer outra agédo ou providéncia,
judicial 'ou ndo, que objetive resguardar direitos decorrentes do presente
CONTRATO e dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Sem prejuizo das garantias prestadas neste CONTRATO ou de outras
garantias prestadas ou que venham a ser prestadas em fungdo dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, os CREDORES poderzo utilizar, reter ou
compensar quaisquer outras garantias e valores que tenham em seu poder da
CEDENTE, desde que em consonancia com os demais documentos
relacionados aos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO SEGUNDO

Em caso de inadimplemento e vencimento antecipado do(s) CONTRATO(S)

DE FINANCIAMENTO, o(s) CREDOR(ES) podera(ao) imediatamente executar
a cessao fiduciaria objeto deste CONTRATO e exercer todos os direitos e
poderes conferidos aos CREDORES, nos termos do Paragrafo Terceiro do
artigo 66-B da Lei n® 4.728, de 14 de julho de 1965, com a redagéo dada pela
Lei n® 10.931, de 02 de agosto de 2004, do artigo 19, IV, da Lei n° 9.514, de 20
de novembro de 1997, e dos demais dispositivos legais aplicaveis, inclusive,
sem limitagdo, proceder a u\tilizagéo imediata dos montantes depositados na
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CONTA CENTRALIZADORA, na CONTA SEGURADORA e nas CONTAS
RESERVA, independentemente de aviso prévio ou notificagdo, sendo que a
liquidagdo parcial das obrigagbes assumidas . pela CEDENTE nos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO ndo exonerara a CEDENTE, que
continuara responsavel pelo saldo remanescente das obrigagbes assumidas
por ela nos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

DECIMA QUINTA

VIGENCIA

Este CONTRATO entra em vigor nesta data e permanecera valido e eficaz até
a final e total liqguidagdo de todas as obrigagbes dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO. Quando do término dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO e apés a liberagdo de todos e quaisquer recursos
eventualmente mantidos nas contas referidas neste CONTRATO, a CEDENTE
autoriza, desde fé, em carater irrevogavel, irretratavel e incondicional, o
. BANCO ARRECADADOR a proceder, automaticamente, ao encerramento de
tais contas.

PARAGRAFO UNICO

A CEDENTE devera comunicar o BANCO ARRECADADOR acerca de eventual
prorrogacao e/ou término dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO (ainda que

por liquidagao antecipada ou vencimento antecipado do mesmo), para Ilberagao
da garantia ora prevista.

DECIMA SEXTA

DESPESAS

Todas as despesas para a constituicdo da garantia objeto deste CONTRATO,
tais como, mas n3o limitadas a, despesas decorrentes do registro e averbacbes
deste CONTRATO e dos demais atos e documentos que venham a ser
exigidos pelas reparticdes e cartorios competentes para o regular exercicio de

qualquer direito dele  decorrente, sdo -de responsabilidade exclusiva da
CEDENTE.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Quaisquer despesas que venham ou tenham que ser realizadas pelos
CREDORES ou pelo BANCO ARRECADADOR serdo reembolsadas pela
CEDENTE dentro de 5 (cinco) dias Uteis contados do recebimento de
notificagdo nesse sentido, desde que pertinentes ao objeto deste CONTRATO
e previamente comprovadas.

PARAGRAFO SEGUNDO

A CEDENTE sera responsavel por pagar ou reembolsar aos CREDORES todos
os tributos e contribuigées que eventualmente venham a incidir em virtude da

r
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garantia ora prestada e a sua execucgéo na forma prevista neste CONTRATO,
incluindo-se aqueles incidentes sobre movimentagdes financeiras.

DECIMA SETIMA -
CESSAO DOS DIREITOS DECORRENTES DESTE CONTRATO

A'CEDENTE e o BANCO ARRECADADOR néo poderao ceder ou transferir, no

todo ou em parte, quaisquer -de seus direitos e obrigagbes previstos neste

CONTRATO sem o prévio consentimento dos CREDORES. Os CREDORES, .

gy observadas as disposigoes regulamentares vigentes e,.em especial, as

' DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES, poderso ceder

ou, de outra forma, transferir seus direitos e obrigagdes, ou qualquer parte dos

mesmos, para outras instituicdes financeiras, as quais os sucederdo-em todos

os ‘'seus direitos e obrigagbes. A CEDENTE se obriga a celebrar todo e

qualquer instrumento que venha a ser solicitado pelos CREDORES para

formalizar o ingresso de um cessionario dos CREDORES e a CEDENTE se
obriga ainda a registra-lo, as suas expensas, nos termos deste CONTRATO.

DECIMA OITAVA

AUTONOMIA DAS CLAUSULAS -

Se qualquer item ou clausula deste CONTRATO vier a ser considerado ilegal,
inexequivel ou, por qualquer motivo, ineficaz, todos os demais itens e clausulas
permanecerao plenamente validos e eficazes. As PARTES, desde ja, se
comprometem a negociar, ne menor prazo possivel, item ou clausula que,
conforme o caso, venha a substituir o item ou clausula ilegal, inexequivel ou
ineficaz. Nessa negociagao, devera ser considerado o objetivo das PARTES na
data de assinatura deste CONTRATO, bem como o contexto no qual o item ou
clausula ilegal, inexequivel ou meflcaz foi inserido.

DECIMA NONA
~ REGISTRO

No prazo maximo de 30 (trinta) dias ap6s a assinatura deste CONTRATO, a

CEDENTE devera registra-lo no Registro de Titulos e Documentos da Cidade

do Rio de Janeiro e de domicilio de todas as PARTES deste CONTRATO, e,

imediatamente apds o registro, devera fornecer a cada um dos CREDORES
~uma via original deste CONTRATO devidamente registrada.

VIGESIMA
DISPOSICOES GERAIS

Nenhuma agédo ou omissao de qualquer das PARTES importara em renincia
de seus direitos, que poderao ser exercidos a qualquer tempo, nem significara

novagao de quaisquer das obrigacdes decorrentes do presente CONTRATO.
Os direitos e recursos previstos neste CONTRATO s&o cumulativos, podendo K
B

o2 BNDES
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ser exercndos mdlwdual ou snmultaneamente e nao excluem quaisquer outros
direitos ou recursos previstos em lei.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Qualquer comunicagio relacionada a este CONTRATO, desde que ndo
disposto de forma contraria neste CONTRATO, devera ser feita de uma das
“seguintes formas: (i) por escrito e entregue por correspondéncia registrada ou
ao portador, ou (ii) via fac-simile, para o endereco ou nimero de fax abaixo
indicado, ou para outro enderego que a(s) PARTE(S) fornecer(em), por escrito,
as demais PARTES:

a) Se para a CEDENTE: E

INTERLIGAGAO ELETRIQA DO MADEIRA S/A

Endereco: Rua Léur'o Muller, 116 — Salas 2601 e 2608 - Botafogo

‘Rio de Janeiro - RJ '

CEP 22290-160 |
A/C Diretor Administrativo e Financeiro s ' . ®
Gersino Saragosa Guerra - |

guerra@iemadeira.com.br A <

Telefone: (55 21) 3923-0080

Fax: (65 21) 3923-0012

" b) Se para o BNDES:
Avenida Republica do Chile, n® 100, Centro.

Rio de Janeiro, RJ. -

CEP 20031-917

At.: Chefe do Departamento de Energla Eletrlca
Marcia Souza Leal

mleal@bndes.gov.br

Tel.: (55 21) 2172-8110

Fax: (55 21) 2172-6236

-

c) Se para o BANCO DA AMAZONIA:
Av. Presidente Dutra, n® 2853, Centro

Porto Velho — Rondénia

CEP: 76.801-059

Telefones: (69) 2181-2300 ou (69) 2181-2310 ;
At.: Valdecir Jose Tose (Superintendente Regional de R'ondc")nia)

At.: Elcirene Moreira Deir6é (Gerente Geral da Agéncia de Porto) }(

®2 BNDES
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d) Se para o BANCO ARRECADADOR:

Av: Presidente Dutra, n° 2853, Centro

Porto Velho — Ronddnia

CEP: 76.801-059

Telefones: (69) 2181~23(50 ou (69) 2181-2310

At.: Valdecir Jose Tose (Superintendente Regional de Rondénia) -
At.: Elcirene Moreira Deir6 (G‘erente Ge_:ral da Agéncia de Porto) -

PARAGRAFO SEGUNDO

Qualquer comunicag¢éo, nos termos deste CONTRATO, sera valida e
considerada entregue na data de seu recebimento, conforme comprovado
mediante protocolo assinado pela PARTE a qual for entregue ou, em caso
de transmisséo, por fac-simile ou correio, com aviso de receblmento

PARAGRAFO TERCEIRO

As PARTES séo consideradas contratantes independentes e nada do presente
CONTRATO criara qualquer outro vinculo entre elas, seja pelo aspecto
empregaticio, seja por quaisquer outros aspectos, tais como agente comercial,
sociedade subsidiaria, representacao legal ou associagéo de negécios..

PARAGRAFO QUARTO

As PARTES reconhecem, expressamente, que a execugao/prestacédo dos
servigos ora contratados ndo gerara qualquer relagdo de emprego entre as
PARTES ou seus empregados ou prepostos. :

PARAGRAFO QUINTO

Todas as obrigagbes assumidas no presente CONTRATO serdo exigidas e

cumpridas exclusivamente pelo BANCO ARRECADADOR sujeitas as leis do -

Brasil, ‘incluindo” qualquer ato governamental, ordem, decretos e
regulamentagoes
PARAGRAFO SEXTO

Aplicam-se a este CONTRATO, fazendo parte integrante do - rhesmo as
DISPOSIGOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES, no que couber .

PARAGRAFO SETIMO

Qualquer modificagdo nas regras e procedimentos estabelecidos -neste
CONTRATO devera ser consignada por meio de termo aditivo.

PARAGRAFO OITAVO

0] inadimplemento pela CEDENTE de qualquér‘ obrigagéo prevista nesfe
CONTRATO podera ensejar o vencimento antecipado dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO. :

QEIRA]
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PARAGRAFO NONO

A CEDENTE se obriga a manter sempre um BANCO ARRECADADOR para 0s
servicos decorrentes deste  CONTRATO, em termos satisfatérios aos
CREDORES, até o cumprimento integral de todas as obrigagdes dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO DECIMO

Este CONTRATO obriga tanto as PARTES guanto seus sucessores e
cessionarios, a qualquer titulo. :

- VIGESIMA PRIMEIRA
FORO
- As PARTES elegem o foro do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, com
- renuncia a qualquer outro, por mais privilegiado ou especializado que seja,

como o competente para conhecer e julgar agdes ajuizadas em razéo deste
CONTRATO.

As folhas do presente instrumento s&o rubricadas por Sonia Wanda Girillo,
advogada do BNDES, por autorizagdo dos representantes legais que o
assinam.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em 04 (quatro) vias, de
igual teor e para um so efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

Rio de -Janeiro, 73 de w~NoveEngro dg 2012,
Pelo BNDES:
M’ION{‘)‘?& /ZD .
"y3g Robertg Zlirli Machado
Diretor P
BANCO NA(.{IONAL DE DESENVOLVIMENTO\E'&)NONHCO E SOCIAL -
BNDES |
_Pelo BANCO DA AMAZONIA: ’

1480-X Superitendente Regional BANCO DA AMAZONIA S.A.
(Continua)

e BNDES

Sonia V¥anda Grillo
Advogada
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Pela CEDENTE:

A

Anflerson Moura enezes -
erente de Construg_é‘_n

’ V\_,T_
|NTERL|GAGAO ELETRlCA DO MAFEJRA SA. .
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